® Gyakran emlegetjiik,
hogy a mivészetek kozott
a film érzi meg legérzéke-

nyebben az id6 nuldsat.
Magyardn: gyorsan oreg-
szik. Sok egykori nagy si-
kert ldttunk mar viszont
az aggkor rancaival, pety-
hiidtségével — a végso el-
mulas kiiszobén. Ezért volt
kiilondsen érdekes az az
angol film, amelyet Hobson
és lanyai cimmel mutatott
be tegnap este a tévé. Majd
harminc év elott keszilt, a
papirforma - szerint film-
muzeumban kellett volna
érezniink magunkat, mi-
kozben néztiik. Nem ez
tortént. Igaz, latszott rajta,
hogy mar nem fiatal, de —
akarcsak a szerencsés tipu-
st nok — az évek maildsa
nem jelentett eloregedést.
Meég csak divatjamult sem
lett, mert David Lean ren-
dez6 (kétszeres Oscar-dijas)
nem a divat szerint for-
malta eredetileg tetszetos-
sé. Ezért, hogy filmes esz-
kozei ma sem hatottak sem

odonnak, sem mnevetséges-
nek, sem unalmasnak.
Olyan wvolt ez a torténet,

hogy hdéseivel kiénnyen le-
hetett azonosulni. A nézé-
bol elohivta a rég elfeledett
gyermeket, aki a mesének
akkor oriil igazdn, ha ked-
ves hosei gybzedelmesked-
nek. Es persze, hogyha a
gyozelemig sok apré lép-
cson lehet feljutni, hogy
minél tobbszor  élhessiik
at a siker gyonyoriuségét.
A film megorzott elevensé-
gének egyik titka tehét ép-
pen a torténetnek ez az o0si
igazsagérzetiinkre, a me-
sék igazsagoszto tisztasd-
gdara utalé lényege. A ma-

sik titka pedig Lean rend-
kiviili egyszerisége, aho-
gyan eléadta ezt a mult

szdzadi Angliaba helyezett
forditott Lear kirdly-térte-
netet. Elevenen megrajzolt
figurakkal, lélektani pon-
tossaggal, szellemes parbe-
szédekkel dolgozott a film,
és Lean nem atallotta ci-
pészsegéd figurajaban Char-
lie Chaplin orékéletd  kis-
emberét megidézni, nem-
csalk elesettségében, johi-
szemiiségében, hanem moz-
dulatainak sutasdgdaban is.
John Mills iigyesen és iz-
lésesen ,vette a lapot” e
szerepben. A nagydgyu per-
sze a sok filmbol ismert
Charles Laughton volt.

(bé)

] SZEGEDI JOLI és az
Admiral egylittes ad zenés,
irodalmi = délutant Jozsef
Attila miveib6l november
26-an 3 érai kezdettel a
Fono Mivelddési. Hazban
(XVIII, Gyomréi u. 118.)

mci fo'/ a moziééan

DON JUAN

A murandi liveggyarban
bdrkotényes, izzadt munka-
sok fujjak-formazzak a hi-
res szépségl poharakat és
kelyheket. Kozépen hatal-
mas katlanban lobog a tiz,
hosszi [Gvocsovek meredez-
nek belole, keményen és
komoran folyik a munza,
mintha csak ma tévedt vol-
na be oda a kamera. Mo-
zart nyitanyzenéjét halljuk,
hangjaira reneszianszruhds
és rokokopardokas, elokeld
tarsasag vonul a mihelybe,
ahol — ugy tinik — Don
Juan a gazda. Vagyis a {0-
kés kizsakmanyolo (!), aki
szamdra a darab végén az
itt lobogéd tiz, a munka ti-
ze lesz a elnyeldé pokol.

Hm... Igy kell tehat ér-
teniink a rendezd, Joseph
Losey joszandéka nyilatko-
zatat: ,,1787-ben, amikor
Mozart ezt az operat irta,
csak  kétévnyire volt a
francia forradalom. En a
lazadds dramdjanak tekin-
tem, az osztalykiilonbségek
dramajanak.” Ezt demonst-
ralja a cselexmény értel-
mezésére valasztott marxis-
ta idézet is: ,A régi meg-
hal, az uj még*nem sziiletett
meg. A ketto kozott beteges
tiinetek tomege mutatko-
zik.” A nyitany végén dur-
va vagassal tlinnek el a
munkasok, spanyol tajat
idéznek az Italiaban, Vi-
cenzaban késziilt felvételek.
Gyonyorii tijak rétekkel,
nadrengeteges csatornakkal,
Velencében hozzafotozotl
tengerrel, laginikkal, Pal-
ladio templomnak beilldé ku-
poldas palotdjaval, mdkin-
csek sokasdgaval. Nines a
vilagnak oly gazdag opera-
héza, ahol ezt a pompat fel
tudnék idézni. A gyartok
hétmillié dollart koltdttek a
filmre, s a rendez6 mindent
elkovetett, hogy ez a te-
kintélyes befektetés megté-
riiljon — a tokés kizsakma-
nyoloknak. Pedig nem le-
hetett konnyl egyeztetni a
mozarti jatékossagot és tisz-
tasdgot a filmesek szamara
garanciaval kecsegtetd mez-
telenséggel, a haromszor is
kozbeiktatott vetko6zo sta-
tisztakkal, vagy a Zerlinit
alakit6  Teresa Berganza
nem éppen hamvas bajai-
nak Kkitapintatasaval.

Issey nagyon félhefeit az
opera alloképeitdl, az ariak
merevségétol, ezért pillanat-
ra sem hagyta nyugton a
szereploket ¥¢s Gerry Fi-
sher operator. Elképeszto,
mennyit gyalogoltatia, ker-
getdztette, nylizsogtette éne-
keseit, faraszté6 nyugtalan-

miszaki kiskereskedok!

Nyitva 12-16] 18 éraig.
VEGYE ES VIGYE!

VBKM, Budapest, Ganz u,

Kisiparosok, barkacsolék, épitkezok,

Ari nekiink felesleges,
Ondknek hasznes lehet!
VBKM EXPO miiszaki béngészde

a vasarvaros 25. sz. pavilonjaban,

november 18-a és 21-e kozott.

Nagy mennyiségl, aj villamossigi és gépipari
alapanyag, féltermék a ponyvan! ‘

Az aruk a helyszinen, azonnal megvasarolhatok.

Szakembereink vérjak t. vevéinket.

16. 1277

sagot kellve a mnézdben.
Mert éppen az unalomnak
ez a rettegett, ldzas hésse-
gelése valt végil is a leg-
unalmasabba.

A produkeié szellemi aty-
ja, Rolf Liebermann (a
hamburgi, majd a parizsi
opera volt igazgatdja) a
filmtol és a televiziétol re-
méli az egyre drdgabb mi-
faj fennmaradasat. Arra
Osztonozte ' a hozza hason-
loan hetvenéves rendezit,
hogy nagyon filmszerd ope-
rafilmet készitsen. Losey
igyexezett fiatalosnak és
haladé szellemben korsze-
riinek tlinni. De bizonytala-
nul a szamara idegen mu-
fajban, megrekedt a latva-
nyos kiilsdségeknél: sziagul-
dissal potolta az énekesek-
bol is hidnyzoé fiatalsdgot, a
darabra kiviilrél raaggatott
vilagnézeti utalasokkal pe-
dig elfedte Mozart, kiegé-
szitésre és kiigazitdsra csip-
pet sem szorulé igazi prog-
resszivitasat.

A filmbaratok aligha vil-
nak ett6l a produkciétol
lelkes operabariatokkd; az
operarajongok viszont alig-
ha élvezik a mozik mega-
fonjain recsegé sztaréneke-

seket, ' a torzitolt mozarti
hangzasvildgot. Pedig a kar-
mester, Lorin Maazel iga-
zi frisseséget biztositott a
kiérezhetéen kifogastalan

- felvételen, -akdaresak a- ra-

gyogd cimszerepld Ruggero
Raimondi. A {6bb szerep-
10k is jOo nemzetkozi szin-
vonalon szolalnak meg, el-
sésorban Kiri Te Kanawa
(Elvira) és José Van Dam
(Leporello); a hangban és
mezjelenésben  egyforman
faradt Edda Moser (Donna
Anna) és Kenneth Riegel
(Don Ottavio) kivételével.
Pz s s ol
. 3
Mostanaban Mozart egy-
re jobban vonzza a filmese-
ket. A csehszlovdk televi-
zi0 méar 1974-ben elkészi-
tette a Don Juan felvéte-
lét, két év muiva jott Klaus
Kirchner filméletrajza (Mo-
zart — egy ifju feljegyzé-
sei), aztan egész sor szin-{
hazi adaptécié. De azok
sem, s most ez az amerikai
luxusigényekhez méretezett,
csillogéd zenés képsor sem
kozeliti meg Bergman c¢so-
dalatosan — vagy ravaszul?
— egyszerd Vardzsfuvola-
jat. A mi televizionk  Szok-
tetését sem.
Fodor Lajos

A SZOKOTT FEGYENC

~Tudod, kire hasonlitasz?
Belmondéra!™ mondja
egy lany a fiatal, joképt
nyomozotiszgtnek, aki torté-
netesen c¢sakugyan Belmon-
dora hasonlit. A szokott
fegyenc cimd film is szem-
mel lathatéan hasonlitani
akar a mend ,belmondés”
krimikre, Van benne min-
den rekvizitum, ami kell:
autés uldézés, thzparbaj a
tengerparti szikldk mogott,

szeéles vaszon, latvanyos
keépek. Epp csak forgato-
konyv nincs, fesziiltség
nincs.

A kvarcérdk lopott al-
katrészeit kicsempészo kiil-
foldi, s a nagy lopasi-csem-

pészési buliban részt vevéd
biinozok, orgazdak, tekinté-
lyes gyari fejesek és kor-
rupt tisztviselok torténetét
minduntalan hosszadalmas,
s a cselekménytél flgget-
len parbeszédek torik meg
— a végén pedig a biinszé-
vetkezeten diadalmaskodd
két renddértiszt nem mu-
laszija el, hogy az erkélesi
tanulsagot le ne vonja és
latin miiveliséguket,
meg a francia irodalomban
vald jartassagukat megesil-
logatva — reményét ne fe-
jezn¢ Kki: a jovében nem
lesznek se blndk, se bor-
tonok. Tovabba: hogy a
pénz nem boldogit. (f. f.)

HAROM NAPON AT

Komoly hagyomanyai
vannak a szegedi dzsessz-
napoknak, Immar 9. alka-
lommal rendezik ‘meg az
alfoldi varosban — 21-én,
22-én, 23-an — a fesztivalt.
Toébb hoénapos  elékésziilet
utian valdéban sikeriilt neves
egylitteseket, eléadokat
szerzodtetni. llyenkor nem-
csak zene szerepel a prog-
ramban, hanem a tarsmii-
vészetek is helyet kapnak.
Bemutatot tartanak a
Weather Report egyiittes
koncertfilmjeibdl. Igen ér-
dekesnek igérkezik a Kil-
tészet és dzsessz cimszé
alatt Gyore Baldzs kolté
musora. F. Zambo Istvdn
festomiveész tarlata a
dzsessznapokkal egyidében
tekinthet6 meg, valamint a
jugoszlaviai fotomiivész
Dorman Ldszlo felvételeit is
lathatjak az érdeklIodok. Az
érdekes plakat, amely a
szegedi dzsessznapokra in-
vital, Kormos Tibor mun-
kaja.

A Magyar Rddié tobbszor
is kozvetit és felvételt ké-
szit, A program: november
21, este 7 orakor: a Di-
menzié egylittes hangver-
senye, Christoph Spendel
(NSZK), Jimmy Woode
Workshop (USA—Magyar-
orszag) az Ifjusagi Hazban.
Ejjels 12 o6rakor éjszakai
koncert a Kisszinhazban,

fellép Alberto Zuckermann

Dzsessz — Szegeden

rek dudé (Lengyelorszag).
Ugyanekkor lesz a jam-
session a JATE klubban.

November 22. délutan 4
“ora: Koltészet és dzsessz,
Gyére Baldzs kélté miiso-
ra- (Volan klub). . Este 7
orakor: Pege, Vukan—Ber-
kes—Készegi egylittes és a
Markovity—Guth  kvintett
(jugoszlav) hangverseny az
Ifjusagi Hazban. Ejfélkor
Fiisti Balogh Gabor—Laka-
tos Antal dud és a Rudolf
Dasek—Christian  Escoude
duo fellépése a Kisszinhaz-
ban.

November 23. délelétt 11
orakor dzsesszmatiné a
Délép klubban, este 7-kor
zarohangverseny az Ifjusa-
¢gi Hdzban, a Szabados-trio,
Jasper Van't Hof (Hollan-
dia) és a Hulin kvintett fel-
1éptével. y

MAI SAJTOTAJEKOZTATO j
Interpress lapok, didk,
- reprodukciok

Szinte mindenki forgatta
mar nalunk az Interpress
Magazint, vagy a lap gyer-
mekeknek megjelené val-
tozatat, az Alfat. E folyo6-
iratokat a Nemzetkozi Uj-

sagiré Szervezet Interpress .

Kiadé és Nyomda Vallala-
ta adja kozre. Ezeken ki-
viil azonban még - szdmos
kiadvanyért felel e valla-
lat. Errél tajékoztatta ma
délelétt a sajto- képviseldit
dr. Pollik Miklos igazga-
to.

— Az Interpressgrafik a
vizudlis kultira és az al-
kalmazott grafika negyed-
évenkeént megjelend folyo-
irata. Angol és orosz nyel-
ven lat napvilagot, de a
tervek szerinf jove évben
a hazai grafikusokhoz és
iparmiivészekhez szb6lva
magyar nyelven is forga-
lomba keriil. S ugyancsak
1981-ben indul a lap rek-
lam, grafika, kultira ro-
vata, amelyben a reklam
korszerd alkalmazdsa kap
helyet. Szintén jovire je-
lenik meg eloszor a Kony-
nydipar Magyarorszagon
cimd szines  kiadvany,
amelyben magyar és angol
nyelven a hazai konny(-
ipari vallalatok tevékeny-
ségét mutatjuk be. A Bel-
varosban pedig Kereske-
delmi és Propaganda Iro-
dat szeretnénk nyitni az

APN hirligynokséggel ko-
zosen. Az irodaban sajat
kiadvanyainkon tal az

APN szovjet hirligynokség

anyagait is terjeszteni sze-
retnénk.

— Diapress hirdetések és
alattuk a felirat: Inter-
press. Reklamok keszitesé-
vel is foglalkoznak?

— Igen. Es szeretnénk,
ha nalunk is elterjedne
az ugynevezett multiviziés
eljaras, amely hirdetések
készitéséhez, de varosok,
muemlékek bemutatisara
is alkalmas. Ezzel az elja-
rassal mi_ ‘mar készitiink
filmeket, amelyekel kiil-
foldon nagy sikerrel forgal-
mazunk, /

— Eredeti reprodukcié-
kat is keészitenek. Miben
térnek el ezek a mindeniitt
megvasarolhato, papirra
nyomott masolatoktol?

— Megvasdroltuk a Pal-
las-eljarast, amely lehetd-
vé teszi, hogy nyomdai uton
vaszonra, olajfestékkel ké-
sziiljenek a masclatok. Az
eredefi festményekrol, tob-
bek kozott Munkacsy Mi=
haly, Renoir vagy Raf-
faello miiveirdl diakép ké-
sziil, majd ezt szinekre
bontjak; s igy késziil az
eredetihez hi reprodukci6.
A képek aljan természete-
sen vorosréz lapra nyomott
felirat jelzi, hogy ez maso-
lat. Csak kiilfoldre készi-
tiink bel6liik. Nagyobb so-
rozat gyartasat ugyanis
nem tudjuk véallalni.
Ausziridban nagy sikert
arattak az  els6, téliink
megvasarolt masolatok.

(fazekas)

MAGYAR AMOR

Boszorkanypir
binds szerelem miatt

SZENTPAL MONIKA ESTIE

Csak hodolat illeti azt a
kitartdst, kdvetkezetességet
és buvarlo buzgalmat,
amellyel Szentpdl Ménika a
régi magyar irodalom ke-
véssé ismert, de annal csil-
logébb értékeit a kozon-
séghez eljuttatni igyekszik.
Ez volt célja mar korabbi
— Krénika az magyarok-
nak dolgairél cimi — est-
jével is, s hasonléképpen e
mostanival, amelyet Ma-
gyar Amor cimmel hétfén
este mutatott be a Radnati
Miklés Szinpadon.

Mindlegy szazhisz perc-
ben jobbara XVI., XVII. és
XVIII. szazadi verseket,
prézai miveket, leveleket
hallhattunk, tobbek kozott
Balassi Bdlint, Bornemisza
Péter, Pazmany Péter, Pet-
roczy Kata Szidonia, Zrinyi
Ilona és Zrinyi Miklos ira-
sait, s olyanokéit is, mint
Nyeki Vérés Matyas, Rette-
gi Gyorgy vagy Zrinyi Ka-
ta, akiknek neve joszeri-
vel esak a korszak iroda-
lomtudésainak mond vala-
mit. : !

Kiilon csemege volt az
Apor-csalad levéltari anya-
gabél elébanyaszott boszor-
kanypor, amelyet Imecs

(Mexiko), Zgraja—Bedna-

-

EGYETEMI SZINPAD

A magyar

Az Egyetemi Szinpadon
november 22-én; este hét-
kor — a Hagyomdnyok éb-
resztése eimi sorozat kere-

tében — A magyar nép
tdncai cimmel rendeznek
musort - Dioszegi  Sandor

nép tancai

szerkesztésében és Timdr
Sandor szaktandesadé be-
vonasaval. A miusorban a
Bartok Egyiittes tancosai
és a Téka zenekar muko-
dik kézre. A sorozatot Bar-
lay O. Szabolcs szerkeszti.

Damokosné Benké Anna el-
len folytattak, aki a jeles
Apor Péter fiaval esett a
kor folfogasa — vagy még-
inkdbb a szlilok és rokonok
anyagi érdekei — szerint
biinds szerelembe. Ez a ket-
tds por, amelynek koncep-
ciés része 1753-ban, rehabi-
litaciés szakasza pedig
1759-ben folyt, igencsak ta-
nulsagos, hiszen modellje
szazadunkban is érvényes-
nek mutatkozott.

Ami a szerkesztést — Al-
bert Zsuzsa és Szentpal Mo-
nika kozos munkaja —, va-
lamint az eléaddsmédot il-
leti, lehet szava a Dbirdlat-
nak is. '

Valahogy mdédjat kellett
volna lelni annak, hogy e
korrol, szerzékrol, miifa-
jokrol keveset tudé mnézé
jobban eligazodjék a hal-
lottakban. A néhol évsza-
zadnyi ugrasok ugyanis
nemegyszer zavaroak.

Szentpal Monika legta-
pasztaltabb versmondédink
egyike, s mégis itt-ott bi-
zonytalan volt. Azt példaul
mindenképpen el kell don-
teni, s ebben a rendezotol,
Bencze Zsuzsatol is tobb se-
gitséget kaphatotit volna,
hogy a boszorkanypor ta-
nuit szinészi modra , meg
ohajtja-e jeleniteni, avagy
a vallomasokat  jegyzé-
konyvszeriien ismerteini. A
kettd kozotti sem ilyen,
sem olyan a legkevésbé sze-
rencsés megoldds. Az est
egészet6]l idegen volt az a
bizonyara. humorosnak
szant jaték, amelyben
kihasznalva a Mayer Laszlo
tervezte diszlet mozgékony-
sagat — a miivészné egy
»koporsobol” elé-el6 buk-
kanva mondta a szoveget.

Morvay Istvan



